
Let’s make your space together

eModel 2.0





Die Linie eModel 2.0 ist mit dem GS-Sicherheitszertifikat ausgezeichnet.
| La gamme eModel 2.0 est certifiée GS (certificat de sécurité)



Imaginez-vous dans un monde parfait, où vous pouvez toujours faire de votre 
mieux, où vous pouvez tout faire pour réaliser vos projets et accomplir vos 
rêves. Imaginez un monde avec des fonctionnalités permettant des solutions 
qui vous font profiter pleinement de votre temps, un monde où tous les jours 
riment avec bien-être. Ce monde idéal est à portée de main...

Stellen Sie sich eine perfekte Welt oder einen idealen Ort 
vor. Sie haben Ihre Ziele, streben immer nach dem Besten 
und tun alles dafür, um Ihre Pläne in die Realität umzusetzen. 
Sie wissen jeden Tag zu schätzen und können dank neuer 
Technologien und Lösungen jede Minute Ihrer kostbaren Zeit 
voll ausnutzen. Ihre perfekte Welt – Ihr idealer Ort – ist zum 
Greifen nahe...



POUR LES UTILISATEURS  
LES PLUS EXIGEANTS

FOR THE 
MOST 
DEMAND-
ING USERS
FÜR DIE ANSPRUCHSVOLLSTEN NUTZER











DESK





Notre corps n'est pas fait pour rester dans la même position 
toute la journée. eModel 2.0 a été conçu pour nous permettre 
de travailler debout ou assis, à tout moment et sans effort.

Wir verstehen Ihr Bedürfnis nach Bewegung. Deshalb bietet 
Ihnen eModel 2.0 die Möglichkeit, flexibel zwischen sitzenden 
und stehenden Arbeitspositionen zu wechseln – jederzeit  
und ohne jegliche Anstrengung.





DESK EXTENSIONS







Pour plus de confort pendant le travail et les réunions spontanées, le plateau du 
bureau peut être agrandi.  Les plans retour sont disponibles pour tous les bureaux 
avec un piètement de type T. Ils peuvent avoir une hauteur fixe (740 mm) ou 
réglable manuellement, sur une amplitude de 740-860 mm. 

Für informelle Meetings oder kurze Besprechungen im 
Co-Working Space kann die Arbeitsfläche erweitert werden. 
Anbautische sind für alle Schreibtischvarianten mit T-Fuss-Gestell 
verfügbar. Die Höhe ist fest (740 mm) oder manuell einstellbar  
im Bereich von 740-860 mm.



WORKBENCH





Vous avez besoin d'être en contact avec votre équipe. Dans le même 
temps, il vous faut votre propre espace qui vous apportera le confort 
nécessaire pour rester efficace. Le bench eModel 2.0 vous offrira cet 
espace de travail ergonomique tout en vous permettant de rester en 
contact avec les membres de votre équipe. 

Sie wollen mit Ihrem Team in Kontakt bleiben, gleichzeitig 
aber auch einen eigenen, komfortablen Bereich für die 
Ausführung individueller Aufgaben haben. Ein eModel 2.0 
Workbench-Arbeitsplatz bietet Ihnen einen ergonomischen 
Arbeitsplatz und dabei jederzeit Kontakt zu den Kollegen.





CONFERENCE TABLE







La préparation de différents types de réunions peut nous faire 
perdre beaucoup de temps. Une table de réunion réglable en 
hauteur est la solution idéale pour les consultations rapides 
informelles de courte durée, mais aussi pour une réunion 
formelle qui nécessite une position assise et confortable pour 
une durée plus longue.

Meetings können Ihre wertvolle Zeit schmälern. Wann immer 
Sie spontane Besprechungen in der Gruppe benötigen, bietet 
der höhenverstellbare Konferenztisch Ihnen nicht nur schnell 
einen komfortablen Ort für kurze, informelle Besprechungen 
im Stehen, sondern auch für längere, formelle Meetings, die 
eine bequeme Sitzposition erfordern.



— STEVE JOBS

DESIGN IS 
NOT JUST 
WHAT IT 
LOOKS 
LIKE. 
DESIGN 
IS HOW IT 
WORKS.



— STEVE JOBS

« LE DESIGN CE N’EST PAS 
UNIQUEMENT L’ASPECT. LE DESIGN 
C’EST COMMENT CELA MARCHE.  »

„ DESIGN BESCHRÄNKT SICH NICHT 
NUR AUF DAS AUSSEHEN. DESIGN IST, 
WIE ETWAS FUNKTIONIERT.“



Vollständig gepolstertes Sichtschutzpaneel für Schreibtische, als Pinnwand nutzbar
| Écran de séparation frontal, entièrement tapissé, pour bureaux, avec possibilité de punaiser





Handschalter: Up/Down Handschalter
| Panneau de commande : bouton de réglage haut/bas, par défaut

Handschalter mit Display und Memory-Funktion
| Panneau de commande avec affichage et fonction de mémoire



Höhenverstellung mittels Kurbel für Schreibtische und Workbench-Arbeitsplätze
| Réglage de la hauteur à l’aide d’une manivelle



Goulotte horizontale pour plateaux coulissants  
des bureaux et benchs

Horizontaler Kabelkanal für Schiebeplatten von 
Schreibtischen und Workbench-Arbeitsplätzen





Gouotte verticale, flexible et modulaire, avec aimant fixé  
au plateau ou à la goulotte horizontale

Vertikaler Kabelkanal, flexibel, modular, mit Magnet, an der 
Tischplatte oder dem horizontalen Kabelkanal befestigt

Model 1



Model 2





Kabelabdeckung für Schreibtische und Workbench-Arbeitsplätze
| Cache-câbles pour bureaux et benchs



Elektromotorischer Höhenverstellung
Réglage électrique de la hauteur
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Belastbarkeit je Tischplatte – 100 kg
| Charge maximale du plateau – 100 kg

Dreiteilige Säule
| 3 segments par colonne 

Auffahrschutz (mit externem Gyro-Sensor) – ermöglicht das Erkennen der Tischplattenneigung, falls das 
bewegliche Element der Tischplatte auf ein stabiles Hindernis trifft. Die Tischplatte stoppt und wird in einen 
sicheren Abstand gebracht. Als Standard erhältlich. 
| Fonctionnalité d'anticollision (avec capteur gyroscopique externe) : lorsqu'une partie du bureau en 
mouvement (plateau) rencontre un obstacle, le plateau s'arrête et se replace en position de sécurité. Cette 
fonction est disponible en modèle standard.

Jede Säule ist mit einem Motor ausgestattet  
| Chaque colonne est équipée d'un système d'entraînement 

Antrieb: Wechselstrom (AC)
| Système d’entraînement : alimentation par courant alterné 



* Höhenverstellungsbereich für Schreibtische, Workbench-Arbeitsplätze und Konferenztische | Réglage de la hauteur pour bureaux, benchs et tables de réunion
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Belastbarkeit je Tischplatte – 75 kg
| Charge maximale du plateau – 75 kg

Manueller Höhenverstellung mittels Kurbel
Réglage manuel de la hauteur à l’aide d’une manivelle

Zweiteilige Säule
| 2 segments par colonne 



* Höhenverstellungsbereich für Schreibtische, Workbench-Arbeitsplätze | Réglage de la hauteur pour bureaux et benchs



Einteiligen Säule
| Colonne simple
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Fester Höhe
Hauteur fixe



*Feste Höhe nur für Schreibtische | Hauteur fixe s’applique uniquement aux bureaux



Fussvariante EM3
| Pied EM3

Fussvariante EM2
| Pied EM2



EM2 et EM3 sont les types de pied disponibles pour tous les 
bureaux et tables de réunion avec piètement « T » 

Für alle Schreibtische und Konferenztische  
mit T-Fuss-Gestell, sind zwei Fussvarienten erhältlich: EM2 und EM3.



Workbench-Arbeitsplatz – H-Fuss-Gestell mit dreiteiligen Säulen 
| Poste bench avec piètement « H » à triples colonnes angulaires

Gemeinsamer horizontaler Kabelkanal 
| Goulotte horizontale partagée 

 1

 1

Vollständig gepolstertes Sichtschutzpaneel für Workbench-Arbeitsplätze
| Écran de séparation frontal entièrement tapissé pour bench





NEVER 
ASSUME 
THAT 
LOUD IS 
STRONG, 
AND 
QUIET IS 
WEAK

Geräuschentwicklung
| Bruit 







Verstellgeschwindigkeit
| Vitesse

SMOOTH 
MOVE-
MENT
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Rechteckig
| Rectangulaires

Double wave
| Double vague

Plans fixes ou coulissants pour bureaux

Feste Tischplatten oder Schiebeplatten für Schreibtische
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Freiform rechts / links
| Compact

Plans fixes pour bureaux

Feste Tischplatten für Schreibtische
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Tischplatte in Bootsform
| Plan « tonneau »

Rectangular
| Rectangulaires

Plans fixes pour tables de réunion

Plans fixes ou coulissants pour benchs 

Feste Tischplatten für Konferenztische

Feste Tischplatten oder Schiebeplatten für Workbench-Arbeitsplätze

Die Linie eModel 2.0 ist mit dem GS-Sicherheitszertifikat ausgezeichnet.
| La gamme eModel 2.0 est certifiée GS (certificat de sécurité)



 — 

I-LEG SQ
800 × 800 | 900 × 900

I-LEG RDA
DI 1200 mm / side 800 mm

I-LEG RDB
DI 1200 mm / side 800 mm

DI 1300 mm / side 900 mm

DI 1300 mm / side 900 mm

I-LEG DS
600 × 1625 / 1690 / 1825 / 1890 mm
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Plans retour pour bureaux

Anbautische für Schreibtische



Panneau de commande

Handschalter

Up / Down Handschalter
| Bouton de réglage haut / bas

Handschalter mit Display und Memory-Funktion
| Affichage et fonction de mémoire

Belastbarkeit je Tischplatte – 20 kg
| Charge maximale du plateau : 20 kg

Auffahrschutz (mit externem Gyro-Sensor) – ermöglicht das Erkennen der Tischplattenneigung, 
falls das bewegliche Element der Tischplatte auf ein stabiles Hindernis trifft. Die Tischplatte stoppt 
und wird in einen sicheren Abstand gebracht. Als Standard erhältlich. 
| Système anticollision (avec un capteur gyroscopique externe) : lorsque le plateau du bureau 
(l’élément mobile) entre en contact avec un obstacle, le plateau s’arrête automatiquement et 
s’éloigne à une distance de sécurité. 

Antrieb: Wechselstrom (AC)
| Alimentation en courant alternatif

Geräuschentwicklung <45 dB
| Bruit <45 dB

Verstellgeschwindigkeit 38 mm/s
| Vitesse 38 mm/s







eModel 2.0 MINI, c'est un petit gabarit contenant plusieurs fonctionnalités. Le design épuré et la 
mobilité de ce bureau permettent de l'adapter non seulement au style de travail, mais également 
au type de la pièce. Vous travaillez de manière dynamique ? Ou bien à la maison ? Grâce au réglage 
électrique de la hauteur, eModel 2.0 MINI sera à la hauteur de toutes les tâches : il assurera votre 
bonne santé et confort pendant le travail.

eModel 2.0 MINI bietet viele Funktionen in kleinster Form. Das 
schlichte Design und die Mobilität des Schreibtisches ermöglichen 
nicht nur eine schnelle Anpassung an den Arbeitsstil, sondern 
auch an die jeweilige Raumsituation. Arbeiten Sie nach dem 
Agile-Working-Konzept? Oder vielleicht von zu Hause? Dank der 
elektrischen Höhenverstellung ist eModel 2.0 MINI jeder Aufgabe 
gewachsen und sorgt für mehr Bewegung und Arbeitskomfort.







Bureau eModel 2.0 MINI sur piètement EM4

eModel 2.0 MINI Schreibtisch mit Fussvariente EM4



Bureau eModel 2.0 MINI sur piètement EM5

eModel 2.0 MINI Schreibtisch mit Fussvariente EM5
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Rechteckig 
| Rectangulaire 

Rechteckig, beidseitig abgerundet 
| Rectangulaire aux angles arrondis 

Plateux fixes 

Feste Tischplatten

Gestell mit einer Säule, 4-armig EM4, die Fusse 
 sind mit nivellierbaren Gleitern oder mit Rollen
| Piètement EM4 à une seule colonne et à quatre 
branches avec de patins réglables ou roulettes

Höhenverstellung:
640 – 1100 mm Fusse mit Gleitern
710 – 1170 mm Fusse mit Rollen
| Course de réglage en hauteur :
640 – 1100 mm piètement avec de patins
710 – 1170 mm piètement avec de roulettes

Höhenverstellung 620 – 1080 mm
| Course de réglage en hauteur : 
620 – 1080 mm

 Gestell EM5 mit einer Säule, Fussplatte
| Piètement EM5 sur une colonne, avec embase  

Piètements de bureaux 

Tischgestell



Panneaux séparation tubulaire 
métallique d’angle pour bureau MINI

Eckiges Organisationspaneel aus Metall

Up / Down Handschalter
| Bouton de réglage haut / bas

Handschalter mit Display und Memory-Funktion
| Affichage et fonction de mémoire

Montage ohne Werkzeuge – über die Tischplattenkante geschoben
| Facile à assembler - se pousse sur le bord du plateau

Panneau de commande

Handschalter

Links oder rechts
| Version droite et gauche

Belastbarkeit je Tischplatte – 20 kg
| Charge maximale du plateau : 20 kg

Auffahrschutz (mit externem Gyro-Sensor) – ermöglicht das Erkennen der Tischplattenneigung, 
falls das bewegliche Element der Tischplatte auf ein stabiles Hindernis trifft. Die Tischplatte stoppt 
und wird in einen sicheren Abstand gebracht. Als Standard erhältlich. 
| Système anticollision (avec un capteur gyroscopique externe) : lorsque le plateau du bureau 
(l’élément mobile) entre en contact avec un obstacle, le plateau s’arrête automatiquement et 
s’éloigne à une distance de sécurité. 

Antrieb: Wechselstrom (AC)
| Alimentation en courant alternatif

Geräuschentwicklung <45 dB
| Bruit <45 dB

Verstellgeschwindigkeit 38 mm/s
| Vitesse 38 mm/s
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Die Nowy Styl sp. z o.o. behält sich das Recht vor,  
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